
лы несовершенного вида в изъявительном наклонении имеют 
три формы времени — настоящего, прошедшего и будущего 
сложного: строю, строил, буду строить; глаголы совершенного 
вида имеют две формы времени — прошедшего и будущего 
простого: построил, построю. 

Взаимосвязь вида и времени русского глагола обусловлена 
исторически: благодаря взаимосвязи категорий вида и времени 
русский глагол вобрал в себя семантику древнерусских форм 
прошедшего времени — аориста и имперфекта. 

9. а) Теория неблагополучного благополучия — калам­
бурное сочетание неблагополучное благополучие лишено смысла 
{благополучие 'спокойная, счастливая жизнь в довольстве, пол­
ная обеспеченность'; неблагополучный 'неудачный, безуспеш­
ный, неудовлетворяющий'). Оно противоречит семантике сло­
ва теория, которое в подобном сочетании обозначает учение, 
систему научных принципов, идей; получается, что теория не­
благополучного благополучия — это фикция, бессмыслица, вы­
даваемая за нечто серьезное, имеющее научный характер. 

б) Делали щсе это серьезно, не моргнув — сокращение 
компонента устойчивого сочетания глазом не моргнув. В одно­
родном ряду оказались слова с несовместимыми значениями: 
серьезно 'вдумчиво, строго, не легкомысленно' и глазом не морг­
нув 'нисколько не задумываясь, без колебаний; не обнаруживая 
беспокойства, страха, волнения'. 

в) К довершению бедствия, глуповцы взялись за ум — 
актуализация внутренней формы имени глуповцы, делающая 
выражение глуповцы взялись за ум абсурдным. Действие взять­
ся за ум: 1) становиться благоразумнее, рассудительнее; 
2) придумать, измыслить, найти какой-либо выход — направ­
лено на достижение положительного результата, имеет поло­
жительную оценку; в данном же выражении результат этого 
действия назван словом с противоположной семантикой: бла­
горазумие глуповцев — это бедствие. 

г) Злопыхательное сердце — замена компонента устойчи­
вого сочетания сострадательное сердце {сострадательный 
'склонный к состраданию, исполненный жалости, сочувствия, 
вызываемых чьим-нибудь горем, несчастьем') противопо­
ложным по семантике образованием от глагола злопыхать 
'раздраженно, придирчиво и злобно относиться к чему-либо'. 

Ш ВОСЬМАЯ ВСЕРОССИЙСКАЯ ОЛИМПИАДА ШКОЛЬНИКОВ 

д) Сосны стоеросовые — создание сочетания по аналогии 
с созвучным строевые сосны 'высокие, прямые, годные для 
строительства'. Произошла замена ключевого компонента фра­
зеологизма дубина стоеросовая (о тупом, глупом человеке), что 
привело к двойной актуализации: актуализации прямого значе­
ния слова дубина 'толстая, тяжелая палка', создающего образ 
сосны-палки, и переносного значения фразеологизма, создаю­
щего образ глупой природы, рождающей только глупое. 

10. См. ответ на задание 9 для 9 класса. 
11. а) И в хорошем огороде есть гнилые тыквы (осе-

тинск.) — в семье не без урода (в коллективе всегда есть тот, 
кто отличается от других качествами, обычно дурными). 

б) Лягушке ее головастик кажется лучом солнца (осе-
тинск.) — нет певчего для вороны супротив родного вороненка; 
хороша дочь Аннушка, коли хвалят мать да бабушка (нельзя 
судить о качествах человека только по словам его родителей, 
считающих свое дитя самым лучшим). 

в) Своя палка всегда сучковатой кажется (лез-
гинск.) — всякому своя обида горька; наш грех больше всех; 
своя болячка — велик желвак; за чужой щекой зуб не болит; 
на чужой спине беремя легко; чужую беду руками разведу, 
а к своей — ума не приложу (свои проблемы, болезни, неудачи 
кажутся труднее, тяжелее, значительнее, чем чужие). 

г) Быть под большим пальцем [у кого-либо] (англ.) — быть 
под каблуком; быть под башмаком; быть под колпаком (полно­
стью подчиняться, повиноваться кому-либо). 

д) Это пока еще написано на звездах (нем.) — вилами 
на воде писано (маловероятно). 

12. Харизма (греч. сЬагхзша 'божественный дар, ми­
лость') — особая одаренность, исключительность, неповтори­
мость кого-либо. ~ 1 V : ; 

Инаугурация (англ. 1паи§ига1:1оп) — торжественная церемо­
ния вступления президента в должность. 

Бейджик (англ. Ьас1§е 'значок') — нагрудный знак-карточка, 
содержащий сведения о его носителе. 

Нонконформизм (англ. попсопЬгшхзш 'несогласие') — 
отрицание навязываемых обществом ограничений, неспособ­
ность примириться с любыми вйешними правилами, следова­
ние собственным принципам и установкам. • 
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